RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1915. Forsta kammaren. Nr 56.

Onsdagen den 28 april.

Kammaren sammantrsdde k1. 11 f. m.

Herr statsradet Brostrém avlimnade Kungi. Maj:ts propositio-
ner:

nr 151, med forslag till andrad lydelse av 9 § i1 forordningen
den 15 december 1914 om vad 1akttagas skall 1 avseende & inférande
av statsmonopol & tobakstillverkningen i riket;

ur 169, angdende forsiljning av vissa kronoegendomar och upp-
latande av ligenheter fran sadana egendomar;

nr 177, med forslag till dndrad lydelse av 42 § 2 mom. i for-
ordningen den 15 december 1914 angaende statsmonopol & tobakstill-
verkningen i riket;

nr 179, angdende forordning med sirskilda foreskrifter angi-
ende avloningsférméner m. m. vid marinen pa krigsfot;

nr 180, angdende anstillande av en mariningenjérsstipendiat
Over stat; och

nr 181, angaende inrittande av en rikskommission for den eko-
nomiska krigsberedskapen.

Foredrogs och hinvisades ill jordbruksutskottet Kungl. Maj:ts
niistlidne dag bordlagda proposition nr 173, med forslag till forord-
ning angiende grunder fér upplatelse av vissa kronan tillhériga vat-
tenfall och stromfall m. m.

Vid foredragning av bankoutskottets under gardagen bordlagda
memorial nr 25, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut betrif-
fande punkten 13:0) av utskottets utlatande nr 20, angiende vissa
framstillningar rérande tionde huvudtiteln, innefattande anslagen
111l pensions- och indragningsstaterna, godkindes den i detta memo-
rial foreslagna voteringspropositionen.

Foredrogs, men bordlades anyo pa flera ledaméoters begiran lag-
atskottets sistlidne dag bordlagda utlitande nr 27.
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Vid fornyad foredragning av lagutskottets den 23 och 24 inne-
varande manad bordlagda utlatande nr 23, 1 anledning av vickta mo-
tioner om skrivelse till Kungl. Maj:t angiende utredning och forslag
rorande reglering av nattarbetet inom bagerier, konditorier och s. k.
hembagerier, bifsll kammaren vad utskottet i detta utlitande hem-
stallt.

Foredrogs dnyo lagutskottets den 23 och 24 i denna ménad bord-
lagda utlatande nr 24, i anledning av vickt motion om skrivelse till
Kungl. Maj:t angiende inférande av helgdagar utan kyrklig karak-
tar.

Uti en inom andra kammaren vickt, till lagutskottet hinvisad
motion, nr 125, hade herr Pettersson i Soédertilje hemstillt, att riks-
dagen méatte besluta att i skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla, det
Kungl. Maj:t ticktes 13ta verkstilla utredning, huruvida icke hir i
landet kunde inforas lagbestimmelser om inférande av helgdagar
utan kyrklig karaktar i syfte att bereda sirskilt den 4 kontor samt i
handelsbutiker och fabriker sysselsatta delen av befolkningen tillfille
till vila och rekreation under den ljusa och varma Arstiden, samt for
riksdagen framligga det lagforslag, vartill utredningen kan féran-
leda.

TUtskottet hade i foreliggande utlatande pa Aberopade skil hem-
stallt, att riksdagen i anledning av forevarande motion matte besluta
att 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anh&lla, det Kungl. Maj:t ticktes
1ata verkstilla utredning, huruvida lagstiftningsitgirder kunna vid-
tagas for inférande av helgdagar utan kyrklig karaktir i syfte att
bereda sirskilt den i handel, industri och angrinsande arbetsomra-
den sysselsatta delen av befolkningen tillfille till vila och rekreation
under den ljusa och varma arstiden, samt fér riksdagen framligga
det lagfsrslag, vartill utredningen kan foranleda.

Reservation hade avgivits av herrar af Ekenstam, Trana, Tisell,
Pettersson i Bjilbo, Gustafsson i Orebro och Holmdakl, vilka ansett,
att férevarande motion icke bort till ndgon riksdagens atgird for-
anleda.

Herr af Ekenstam: Herr talman, mina herrar! Sisom
reservant skall jag be att fi siga ndgra ord. Di jag anmilt
min reservation mot foreliggande utlitande, har det icke skett
sd mycket darfor, att jag egentligen ir motstdndare till den
princip, som #r i motionen framlagd, utan det 4r snarare dar-
for, att jag tror, att denna idé #nnu icke har natt sin mognad,
och att det #r lyckligare sivil for det framtida bestédndet av
denna idé, om den blir genomférd, som ock i allmédnhet, att denna
idé fir mogna och tringa igenom hos folket. I ett sa wvid-
strickt land som vart med si olika férhdllanden &dr det helt
visst icke bara en enkel lagstiftningssak att bestdmma, att den
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eller den dagen skall vara arbetsfri. Icke heller torde del vara Om inforande
mdjligt att pi en gdng endast pa teoretiska grunder foreskriva, ° ”"l-"‘l“&‘?"
att sddana arbetsfridagar skola gilla alla lager i samhiillet. uT,Z.nki’;,.'g
Om vi se, huru férhillandena ha varit i England, diirifrin idén (Forts.)
kommit, si lorde det vil icke vara oriktigt, att siga att det ir pa
sedvanerittens grund, som dessa bankhelgdagar {illkommit. Si
smdningom ha de ifrdn de sitrsta stiderna gitt ut 6ver hela lan-

det, och fran moderlandet gatt till kolonierna. Vad som egeat-

ligen gjort, att de fitt ett sadant rotfiste i England och blivit

sd omfattade av den allminna opinionen som dir skett, siges
egentligen vara beroende av tvinne saker. Den ena ir den, att

det i England i allminhet ir ganska fi helgdagar av kyrklig

natur, vadan det vil kan vara limpligt att hava nigra andra

dagar, dd arbetarna kunna fi vila. Men det &r ocksi en annan

sak, och det dr den, att i allminhet séndagsfirandet i England

ir sé pass rigordst, att dtskilligt, varav folk kunna vara intresse-

rade, 1cke ir tillgingligt pa sondagarna. Man har sirskilt sagt,

att exempelvis muscer och allménna samlingar icke hallas éppna

pé sondagarna, och att ddrfor ett mycket stort antal minniskor,

som pd grund av sitt arbete om vardagarna icke ha tillging

till dessa samlingar, behévde ha mojlighet att nigon sirskild dag

kunna fa se dem.

Pi sedvanerittens grund har idén gatt fram och ar 1871 tog
den lagstiftningens form. Det ir emellertid icke si, att lika be-
stimmelser gilla 6ver hela Storbritannien och Irland. I Eng-
land och Irland har man dock i huvudsak haft samma lagstift-
ning. Om vi d4 se efter, vilka dagar som varit bestimda som bank-
helgdagar, sa dr det annandag pask, annandag pingst, forsta man-
dagen 1 augusti och annandag jul, eller, om den infaller pé en
sondag, foljande mandag samt dessutom i Irland den 17 mars.
I Skottland ar det helt andra dagar nimligen juldagen och Dnyars-
dagen, eller, om dessa dagar intriffa pi en sondag, pafoljande
mandag, lingfredagen, férsta mindagen i maj och férsta man-
dagen 1 angusti. I Edinburgh har man dessutom den 18 april och
den 19 september och i Glasgow den 16 juli. Av denna upprikning
framgéir, att de allra flesta av dessa bankhelgdagar iro sidana,
som dnnu i vart land hava kyrklig karaktir. Det borde darfsr
icke vara si stort behov att erhéalla dessa extra helgdagar i vart
land som det varit i England, och lika litet som man dir kunnat
ndjas med samma bankhelgdagar éver hela riket, lika litet lirer
det vara mojligt att vi har i Sverige skulle kunna vara belitna
med samma dagar t. ex. i Norrland och i Skine. Det ir dirfor
som det synts mig nyttigt att idén litet mera fir tringa igenom
hos virt folk, si att allmiinheten och i synnerhet de arbetande
klasserna md enas om oénskemélet att nigot bor goéras, och att
det dessutom i samma méin mer och mer utformas, 11l vilka dagar
dessa bankhelgdagar skola ansluta sig. Far idén silunda arbe-
ta sig fram si att man mer och mer fir klart for sig, huru en
blivande lagstiftning skall anpassas efter de olika delarna av
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Om inférande landet, kommer fragan segrande igen, och genom ett uppskov i dag
av helgdagar b5 i d4 alltid utrattat nigot gott.

utan kyrklig
Laraktar.

(Forts.)

Det ar dirfor, herr talman, som jag f6r min del ber att fa
yrka avslag pd utskottets hemstillan.

Herr Gezelius: Den foregiende drade talaren hade, om
jag faitade honom ritt, ingenting att erinra mot den tanke, som
ligger under utskottets hemstillan om skrivelse till Kungl. Maj:t.
Det Luvudsakligaste skidl han & reservanternas vignar anfoérde
var, att frigan kriaver ytterligare mognad hos vart folk och att
en mera bestimd och klart utformad praktisk lésning av detta
spirsmil dirigenom skulle kunna tringa sig fram, vilket i sir-
skilt hog grad vore erforderlig inom virt land med dess vitt
skilda forhallanden inom olika delar. Aro vi ense om, att tan-
ken ir riktig, synes det mig emellertid, som om det icke skulle
forefinnas nagra skidl att motsitta sig vad utskottet begirt,
namligen en utredning, som skulle givas synnerligen fria hin-
der och som skulle omfatta icke minst de férhdllanden, som den
arade talaren fann bestimmande for sig att motsitta sig utskot-
tets forslag. Att tanken om limpligheten av ledighet i nigon
form for arbetare och meéd dem jimstillda icke skulle triuga
igenom, dirom behéver riksdagen icke tveka. Tillrickligt ar,
atl i detta hinseende erinra om riksdagens egen skrivelse 1 fjol
{ill Kungl. Maj:t ifriga om semesterledighet for de i statsfor-
valtningen anstillda arbetare och med dem jimstillda. Spors-
malet har silunda direkt tringt igenom #ven i denna sal. 1913
ars riksdag bifoll dd av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen
framstdllt forslag om sidan ledighet for arbetare vid flottans
varv i Stockholm, och 1914 &rs riksdag, avlit, sisom nyss erin-
rats, en skrivelse till Kungl. Maj:t med hemstdllan om utredning
rorande scmesterledighet for i statsférvaltningen anstillda arbe-
tare, vari aberopades icke allenast, att riksdagen ansig en prin-
cipiell losning av spérsmélet om statens som arbetsgivare still-
ning till denna friga genom 1913 ars beslut redan kommit till
stand utan, helt naturligt, dven det kidnda forhallandet, att inom
ett avsevirt antal enskilda industrier och ibland de kommunala
arbetsgivarne tanken fatt positiva uttryck i redan verkstillda
anordningar. Men d4 riksdagen gjorde detta uttalande, erinrade
den riktigt nog om, att huru relativt naturlig denna sak 4n vore
for de stora industrierna — jag sdger relativt — och for den
stora industrien och de kommunala organisationerna, si vore den
dock foér de smé industrierna och hantverkeriernaoch, jag skulle
lugnt kunna tilligga, dven foér den mindre handeln synnerligen
svar att ordna i den form och pa det sitt, som det vore moj-
ligt tor staten som arbetsgivare att gora. Frigan om inforan-
de av semester, forlagd till olika tider for olika arbetare och
funktionirer och med verkets eller affirens drift under tiden
i oférdndrad omfattning 1 ging kan for mangen vara praktiskt
svart att losa. Nar man skall soka komma till en limplig los-
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ning av fragan om mgjligcheten av dylika anordningar, icke minst
med hinsyn till de mindre industrierna och hantverkerierna och
enkannerligen de mindre handlandena, skulle de intressen man
velat tillgodose genom inférande av scmesterledighet for arbe-
tare och med dem jimstdllda fi en synnerligt god handrickning
— obligatorisk semesterledighet lirer man icke kunna rikna
med — genom inférande av helgfria lediga dagar, och dessa
intressen skulle da kunna tillgodoses utan de slitningar, som gi-
vetvis kunna bli en foljd sirskilt mellan olika arbetsgivares in-
tressen av ctt genomfort semestersystems inférande.

Vad idr det di i sjilva verket man skulle vinna genom en
sidan anordning? Enligt min mening har utskottet pa ett er-
kinnansvirt sitt icke stillt sig deciderat eller direkt krivt in-
férande av en eller annan ny arbetsfri dag utan det limnar 6p-
pet, att sporsmalet dven skulle kunna lésas genom att en eller
annan av de nuvarande helgdagarna férlades till sommartiden
och betoges sin kyrkliga karaktir. Utskottet hinvisar sirskilt
till Maria bebadelsedag och trettondagen, och man har #ven
tinkt pa mojligheten av, att sirskilt annandag pdsk limpligen
skulle kunna i1frigakomma, om med hinsyn till religios upp-
fattning och nedirvd sed det icke skulle anses mota alltfor stora
betinkligheter att stka nd malet pad denna vig, borttagande av
en eller annan helgdag. I detta avseende har Sveriges industri-
forbund, som helt naturligt 4r intresserat av saken, gjort ett ut-
talande, av vilket lagutskottets ledaméter fatt tillfille att taga
del, och forbundet uttalar diri sisom sin mening, att en sidan
anordning fér en stor industris vidkommande icke skulle kunna
anses vara annat &n till fordel. Och hiruti tror jag, att litet var
kan instimma, som har kinnedom om, huru det tillgdr vid minga
stora verk vid de stora hogtiderna och sirskilt vid nyarstidzn
med dess samling av helgdagar och di trettondagen méngen
ging gor ett nytt avbrott i den regelmissiga arbetsveckan och
foranleder nedliggande av driften 1 stérre eller mindre omfatt-
ning. Detta intresse skulle givetvis direkt gynnas genom in-
inskrinkande i nagon man av dessa helgdagar for att i stillet
limpa en ledighet, som i mycket stor utstrickning dven utan it-
girder frin statsmakternas sida ifrigakommer.

Hirmed 4r jag inne pd en annan friga, som icke bor lim-
nas & sido vid denna frigas bedomande och det ar, att det inom
olika delar av landet och inom olika grenar av niringslivet si
sméningom blivit en pd minga hédll allt mer utpriaglad sed att
arbetare och med dem jimstillda erhilla ledighet, om enighet
dirom kan uppnas. Denna oregelmissighet vore det skil uti att,
om det later sig goéra, soka normerande reglera. Detta skulle
icke vara annat dn till gagn for det stora hela, och de som nir-
mast skulle vinna hirpa vore de, som befinna sig i den svagaste
ekonomiska stillningen, icke endast bland arbetarna, utan 4ven
ibland dem, som hava relativt ringa behov av arbetshjilp och for
vilka en anordning med tillfilliga ledigheter givetvis ar rela-
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Om inforande tivi mest kinnbar. Det ligger, enligt mitt [ormenande, icke

av helgdagar

sutan kyrklig
karaktir.
(Forts.!

nagou fara i det avseende, som den forste drade talaren angav si-
som ett huvudskil for sin stdndpunkt, ndmligen att de olika fér-
héllandena inom vart land skulle férsvira en lésning av ifri-
gavarande spérsmal. Maria bebddelsedag och trettondagen firas
pa samma dagar i hela vart land, och nigon oligenhet hdrav har
mig veterligen icke férsports. Om, sdsom tanken utformat sig
inom utskoltet, man skulle séka att fa en for hela vart land
samtidig ledighetsdag av ifrigavarande karaktir, pekar allt pd
att soka fd4 den forlagd i samband med midsommarhelgen. For
sd vitt jag kinner till skulle detta 1 Stort sett vara det lamp-
ligaste for hela vart land, under vilken breddgrad virt folk in
méa leva.

Det finnes ocksa en annan mojlighet, som direkt pekar pi
en prakiisk fraga, som berér ifrdgavarande omride. Vi kinna °
alla forhallandet med paskhelgen, med lingfredagen, paskafto-
nen, piskdagen och annandag pask. Om religiosa skil icke skulle
hindra, att en dndring vidtoges i den riktning, att annandag pask
indroges och ersattes med péaskaftonen sdsom ledighetsdag utan
kyrklig karaktir, skulle genom en sidan anordning ndgon for-
lust med avseende & arbetsprodukten icke intrida. I den ojim-
forligi storsta delen av Iandet moter det icke ndgot hinder ur re-
Ligios synpunkt att anvinda paskaftonen sdsom hel arbetsdag.
Genom anordningar i tariffer med vederborande fackférbund ar
det visserligen ofta ordnat si, att paskaftonen blir en mer eller
mindre forspilld arbetsdag, men denna anordning grundar sig
icke pd hiansyn av kyrlig eller religios karaktir, och jag har an-
mirkt férhallandet endast som en anvisning, som skulle kunna
motivera tillgodoseende av det avsedda syftet dven pa denna vig.

Da jag icke kan finna, att ett forsok till losning av ifra-
gavarande spérsmal med nodvindighet komme att medfora osver-
stigliga svarigheter, d& en uttommande utredning skulle kunna
klarligga de praktiska sporsmil, som beréras av ifrdgavarande
dmne, och di jag for min personliga del icke tvekar att deltaga
1 ett beslut, som ginge ut pa indragning av ett par av vira nu-
varande helgdagar, har jag, herr talman, anslutit mig till ut-
skottets hemstdllan, till vilket jag alltsd yrkar bifall.

Herr Clason: Herr vice talman, mina herrar! Da jag
vid atskilliga foregaende tillfillen hir 1 kammaren uttalat mig
for atgirder i1 samma riktning som lagutskottets férevarande
utlatande avser, skall dven jag nu be att f4 yrka bifall till
utskottets forslag.

Jag 4r visserligen icke blind for de invindningar man
fran ekonomisk synpunkt kan géra mot forslaget, allra helst
1 ett land, dir man vil kan siga, att arbetsintensitet och spar-
samhet bade med tid och annat icke hora till de allra mest upp-
drivna levnadsvanorna. Men 4 andra sidan ir jag overtygad
om, att vila 1 tillracklig grad har mycket stor betydelse for



Onsdagen des 28 april. 7 Nr 3,

arbetsintensiteten, och jag dr diarfér icke viss om, att okad vila Ominforande
nodvindigt behdver betyda forlust i arbetsresultat. av "eid"%‘,"

For ovrigt tror jag — vilket ocksd den foregacnde talaren "o 7%
antydde — att, om man ser pi de faktiska férhallandena, man (Forh.).
skall finna, att det pi en och annan punkt icke stir si helt
till med arbetet i detta avseende. Huru ir det exempelvis vid
midsommartiden? Uppstar icke faktiskt pa en del hall da mycket
ofta ledighet, allra helst, nir midsommardagen infaller nira
foregiende eller efterfoljande sondag? Jag misstinker, att detta
férhallande utan storre svarighet skulle kunna regleras sa, att
nidgon egentlig forlust i arbetsresultat icke behdver uppkomma.
Men naturligtvis méste vid hela utredningen "tillborlig hiinsyn
tagas till sidana verk och industrier, dir visst arbete av olika
skil nédvindigtvis maste drivas utan avbrott.

Aven annorledes kan saken nog omordnas si, att vad som
forloras genom en vilodag, kunde tagas igen genom o&kad ar-
bestintensitet under veckans évriga dagar. Tor att fa ett par
dagars ledighet 1 strick dro sikerligen méinga villiga att arbeta
intensivare de ovriga. Aven utan att i fér stor utstrickning
tillgripa helgdagar — en friaga som dven den féregdende talaren
erkinde vara omtvistad och betriffande vilken jag icke ar siker
om, att alla vilja gd lika lingt som han — tror jag alltsd att
man kan tdnka sig, att man pa olika sitt skulle kunna vinna
ersittning for den arbetsforlust, som skulle kunna uppstd genom
nya vilodagar.

Vidare vill jag erinra om, att, om jag icke misstager mig,
i de linder, som infért ett institut, sidant som detta, det ocksa
finnes nagot, som kallas »half holidays», det vill sdga till half-
ten arbetsfria dagar, och det synes mig som om man genom
en sidan utredning som hir begires ocksd borde undersoka,
vad som pa den vigen kunde vinnas.

Jag forstar ju, att for vissa naringsgrenar alldeles sirskilda
betinkligheter kunna framtridda, men jag ber da att fa papeka,
att utskottet icke ovillkorligen forutsitter ett ingripande pa
alla punkter utan sidrskilt talar om handelns, industriens och
med dem jimstillda omréaden.

Ett alldeles sidrskilt skal for bifall till utskottets forslag
synes mig slutligen ligga i det 6nskemal, som frin manga hill
framstillts, att nigot bor goras for att fran sondagarna avlasta
den mingd bestyr, som numera 4 desamma pliga ombesorjas.
Just emedan si ofta séndagarna icke lingre bibehalla sin gamla
karaktir av vilodagar, menar jag, att det behéver undersckas,
huruvida icke andra atgidrder béra vidtagas for att skaffa er-
forderlig vila.

For min del dr jag o6vertygad om, att litet var av oss,
sirskilt sommartiden, for egen del dnskar ndgon vila utover
sondagsvilan. Men onskemélet och behovet hdrav ar helt visst,
svnnerligast i ett land med virt klimat, gemensamt for hela
virt folk, och det dr dirfor jag pd denna punkt onskar en ut-
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redning. Jag ir nimligen naturligtvis fullt ense med utskottet
dérom, att, innan man kan uppdraga nigra linjer for positiva
atgirder, en utredning bér forega, men dess anordnande vill jag
girna vara med om att férorda.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr von Mentzer: Den sista drade talaren slutade med
att siga, att han hade sinne for bifall till detta utskottsutlatande,
darfér att han ville, sisom han sade, fran séndagarna avlasta
en del andra bestyr. Jag undrar, om det syftemal, som han dar-
med avsig, verkligen skulle befrimjas genom en sidan lagstift-
ning, som ginge i den riktning, som antydes i utlitandet. Den
drade talare, som tillhér lagutskottet och som talat fér utskotts-
utlétandet, sade, att utlitandet limnar synnerligen fria hinder
for en lagstiftning. Det 4r just det jag undrar, huruvida det oor,
och om det limnar synnerligen fria hinder for tillgodoseendet av
det syftemal, som den sista irade talaren sirskilt betonade.
Av den forsta talaren framholls det, att grunden, varfor Eng-
land — som man hir vill utgd frin och som uppstillts som modell
for oss — grunden varfor England har dessa arbetsfria vardagar,
ligger till visentlig del inom det religivsa omradet, och det &r
ganska betecknande, att sisom den forsta #rade talaren sade, de
arbetsfria dagar, som sirskilt fastslagits i England, i allméinhet
icke dro forlagda till, som det heter, den ljusa och varma &rs-
tiden, utan till storsta antalet iro forlagda till annan tid av
aret. Det undras mig, huruvida icke dven i vért land behovet
av rekreation och vila skulle kunna bliva tillgodosett #ven pa
andra. tider &n just under den ljusa och varma 4rstiden. Bleve
saken si behandlad, bleve #ven i virt land de bada syftemal
tillgodosedda, som enligt mitt formenande béra ligga 4ill grund
for en lagstiftning pa detta omrade.

Vi veta frin féregiende tillfillen, att hir i vart land ga
mycket starka stimningar, som péyrka, att vissa, som det heter,
for helgdagarna fraimmande bestyr, som nu férekomma 4 helg-
dagarna, métte bli avlysta frin de dagarna. Jag skall be att
1 korthet fa aterféra i kammarens minne, att det ar icke linge
sedan, det var den 25 februari 1913, som det 6verlimnades till
Kungl. Maj:t en sirskild skrivelse, vari det begirdes ur syn-
punkten av sondagens religiésa helgd och dess stdllning sdsom
vilodag samt i samvetsfrihetens intresse en utredning i syfte,
att sirskilt valen till riksdagens andra kammare och till lands-
tingen skulle forrittas pa vissa vardagar, vilka diarfér borde
goras arbetsfria. Till denna framstillning hade anslutit sig,
som herrarna kanske minnas, ett stort antal mycket betydelsefulla
institutioner och olika uttalanden gjordes frin prasterskapet,
fran mera frisinnade rérelser pd det religiosa omridet sisom
evangeliska fosterlandsstiftelsen, svenska missionsférbundet och
foreningar med sedligt och kristligt syfte ur olika liger. Darvid
hade vunnits ett antal av 80,717 personer, som hade antecknat



Onsdogen den 28 april. 9 Nr .

sig, sisom de ddr ville ansluta sig till en sidan framstillning. Ominfirande
Framstillningen hade blivit godkind pa 407 méten. Antalet % h"-"d“‘f“."
niarvarande hade icke éverallt kunnat riknas, men det hade dock ",f:r:ymz,.."
upptecknats 69,150 personer sisom nirvarande vid métena. Ut- (popy)
skottet har egendomligt nog, da det inlatit sig pd denna fraga,
icke bertrt denna dock beaﬁtansviirda synpunkt. Utskottet har
dock allra sist en liten sats, under vilken skulle kunna infogas ett
tillgodoseende av den synpunkt jag haft dran framhalla. Det
heter, som herrarna se 1 motiveringen pa slutet: »I likhet med
motioniren anser utskottet nimligen, att, innan posiliva atgir-
der i motionens syfte vidtagas, fragan bor goras till féremal for
sarskild utredning, varvid sivil ovanberorda som ovriga med den-
samma sammanhingande spérsmdl biora komma 1ill helraktande.»

Bor det syftemal jag berdrt sirskilt komma i allvarligt be-
traktande, s bor efter min tanke man icke komma till det slut,
vartill utskottet kommit, d& det begrinsat syftemalet dirtill,
att det skulle avse att bereda en viss del av befolkningen till-
fille till vila och rekreation under den ljusa och varma arstiden.
En sidan framstillning star icke i dverensstimmelse med forhal-
landena i det land, som man uppstéllt som férebild i detta fall,
och icke heller 1 Gverensstimmelse med utskottets motivering.
Jag vill icke f6r min del motsitta mig énskningarna om tillfille
till vila och rekreation, som hir framstillts, men jag haller for
synnerligen viktigt, att dven den synpunkt jag tillatit mig
siarskilt betona, blir tillgodosedd. Skulle jag i sa fall fa antyda,
hur jag forestiller mig, att bdde behovet av vila och uppehal-
landet av séndagens helgd skulle kunna tillgodoses och huru
det i praktiskt avseende skulle kunna férverkligas, sa vore det
s&, att man finge arbetsfria vardagar — jag tycker, att det ar
mera konsekvent att kalla dem arbetsfria vardagar in helgdagar,
ty det dr vil dndd ett missbruk av ordet helg att kalla dessa
dagar for helgdagar — och att av dessa dagar skulle den ena
forliggas till slutet av mars manad, da de stora kommunal-
stdmmorna hallas och d4 landstingsmannavalen férriattas, samt
den andrs i slutet av september, da andrakammarvalen foreta-
gas och #ven med en viss férindring de s. k. oktoberstimmorna
skulle kunna hallas.

P4 den grund av vad jag nu anfért skall jag be fa yrka
bifall $ill utskottets hemstillan med den dndring, att orden sunder
den ljusa och varma 4rstiden» matte utgi.

Greve Hamilton, Alexander: Utskottet sidger sjilvt,
att det kan tinkas »att reformen det oaktat skulle stéta pad mot-
stdnd sidrskilt fran’ lantméinnens sida, som under sommaren hava
sin bradaste tid och for vilka behov av en lagstiftning i nu fore-
varande syfte icke kan anses féreligga i samma grad». Jag
skall be att f& understryka detta férhallande. Under sommaren
ir jordbruksarbetet si konoentrerat, att det maste vicka betink-
ligheter att genom arbetsfridagar forkorta arbetstiden. En lag-
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stiftning tyckes for 6vrigt vara overflodig, da ju, som utskottet.
framhallit, man inom de kretsar, som frigan nu nirmast ror,
redan vidtagit atgérder for att tillgodose kravet pa vila.

Jag ber att fa yrka avslag a utskottets hemstillan.

Herr Meurling: Nir det foreslagits, att Marie bebidelse-
dag skulle avforas sdsom helgdag och att de ordinarie kommunal-
stimmorna och landstingsmannavalen skulle vara bundna vid den-
na dag, hade det ju kunnat finnas ett visst skil for bifall dartill.
Nu synes dock forslaget i denna del icke vara klart, vadan jag
icke heller finner skil att rérande den dagen bifalla forslaget.
Vad trettondagen betrdffar, tror jag, att det avgjort skulle vicka
mycken anstot hos befolkningen, om den dagens helgd borttoges.
Dess helgd har 1600 ars hivd och en hel avdelning av kyrko-
aret har sitt namn efter den helgdagen. Bleve det s, att man
borttoge helgdagar om vintern och férflyttade dem till sommaren,
tror jag, att det skulle vicka mycket missnéje hos lantbefolk-
ningen, d4ven om de arbetsfria dagarna skulle forliggas till juni
ménad. Ty under nuvarande brist pa arbetsfolk 4 landsbygden
ar dven juni ménad av stor betydelse for lantbefolkningen. Man
behover tillvarataga dessa dagar for arbetet. Nir man nu har
alla sondagar och dirjimte de helgdagar, som finnas, sisom till-
fialle till vila och vederkvickelse, synes det mig, att det néd-
vindigaste behovet av siddan vila dr tillfredsstdllt. Att samti-
digt patvinga folk flera dagar & rad som ledighetsdagar synes
mig icke ldmpligt. Och skulle det vara sa, att man utan
att avse att forligga de politiska valen och kommunalstimmorna
till dessa arbetsfria dagar, skulle borttaga helgden av vissa
helgdagar, som vi nu ha, tror jag ock, att det skulle hos en
mycket stor del av vart lands befolkning betraktas endast som
ett litet steg till att smaningom vilja avkristna folket.

Jag ber dirfor att f4 yrka avslag 4 utskottets hemstillan.

Efter det overliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att betriffande foérevarande utlatande forekommit fol-
jande yrkanden: 1:0) att vad utskottet hemstillt skulle bifallas; 2:0)
av herr von Mentzer, att utskottets hemstillan skulle bifallas med
uteslutande av orden »under den ljusa och varma &arstiden»; samt
3:0) att utskottets hemstidllan skulle avslis och den i dmnet vickta
motionen icke foranleda nigon riksdagens atgard.

Hérefter gjordes propositioner i enlighet med dessa yrkanden,
och forklarades propositionen ps bifall till utskottets hemstillan vara
med overvigande ja besvarad.

Uppléstes foljande till kammaren inkomna handling:
Protokoll, hallet infor statsradet och chefen
for justitiedepartementet den 28 april 1915.

' Till justitiedepartementet hade frin Kungl. Maj:ts befallnings-
havande i Alvsborgs lin insdints en den 26 april 1915 dagtecknad
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riksdagsmannafullmakt av innehall ati, sedan lantbrukaren Johan
Johanson i Valared blivit av linets landsting utsedd tili ledamot av
riksdagens forsta kammare for en tid av sex ar, riknade frin och
med den 1 januari 1915, men denna plats blivit ledig, vid forritining
enligt 14 § av lagen om val till riksdagen maskiningenjoren Lorentz
Thorvald Kéhlin i Amal blivit utsedd att intrida sisom ledamot av
nimnda kammare for tiden till den 1 januari 1921.

Vid den granskning av fullmakten. som foretogs infor statsradet
och chefen for justitiedepartementet samt vidare av vederbsrande full-
miktige i rikshanken och riksgildskontoret, framstilldes mot full-
makten icke nigon anmirkning.

Protokoll ver vad silunda forekommit skulle jimte den gran-
skade fullmakten 6verlimnas till forsta kammaren.

Efter uppdrag
Sven Hagstromenr.

Det upplista protokollet lades till handlingarna.

Foredrogs anyo bevillningsutskottets den 24 och 27 innevarande
april bordlagda betinkande nr 20, i anledning av vickt motion om
upphivande av tullen & smor.

T en inom andra kammaren viekt, till bevillningsutskottet hin-
sisad motion, nr 24, hade herr Réing hemstillt, att riksdagen ville
besluta borttaga tullen & ’smér: naturligt’ (nr 138 i tulltaxan).

Utskottet hade i foreliggande betinkande ps anforda skdl hem-
stallt, att herr Roings forevarande motion, I1: 24, om upphévande av
tullen 4 smor, icke matte av riksdagen bifallas.

Reservation hade avgivits av herrar K. G. Karlsson, Oskar Ek-
lund, Bergstrom och Béckstrém, frih. Palmstierna, samt herrar Roing,
Kjillman, Holmstrém, Jénsson i Revinge och Johansson i Uppmilby,
vilka foreslagit, att riksdagen ville med bifall till herr Réings motion
11:24, besluta, att naturligt smor skulle tnjuta tullfrihet och att till
f6ljd dirav rubriken nr 138 i gillande tulltaxa skulle erhalla f5l-
jande #ndrade lydelse:

Smor:
138.  maturligh ... ..ottt e e e e fritt.

Herr Karlsson, K. G.: Herr talman, mina herrar! Som
jag férmodar, alt kammaren observerat, har samtidigt ungefir
med att utskottet haft forevarande motion till behandling, kom-
merskollegium och lantbruksstyrelsen haft att avgiva gemensamt
utlitande med anledning av en hemstidllan frin vissa smérexpor-
torer om upphivande av ifrdgavarande tull. I detta utldtande,
som ju ir dikterat av kommerskollegii ledaméter, i det att lant-
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bruksstyrelsens ledaméter reserverat sig mot detsamma, hemstil-
les, att Kungl. Maj:t snarast matte vidtaga atgirder fér bortta-
gande av smortullen. Hir stir alltsi kommerskollegii stand-
punkt gentemot lantbruksstyrelsens. Men det har férefallit oss
reservanter, som om kommerskollegium hir representerat de vida-
re synpunkterna, under det att lantbruksstyrelsen framhallit syn-
punkter, som mycket piminna om de skil, vilka pi sin iid an-
fordes moi borttagandet av majstullen och mot sénkningen av
flisktullen. Reservanterna ifrin lantbruksstyrelsen hava fram-
héllit, och utskottet stoder sig pa detta uttalande, att det icke kan
anses limpligt eller tillradligt vid en tidpunkt sa orolig och oviss
1 bdde politiskt och ekonomiskt hinseende som den nuvarande
att vidtaga varaktiga forindringar i bestdende ekonomiska sy-
stem. Man far av denna framstillning det intrycket, att det hiir
ocksi giller en av tullsystemets hornstenar, itksom majstullen
och flasktullen tidigare varit betraktade som sidana hérnstenar.
Vi erinra oss sikerligen alla, vilka olyckor som skulle intriffa,
ifall nimnda tullar skulle avskaffas eiler nedsittas. Detta oak-
tat beslot riksdagen avskaffande av majstullen och nedsittning
av flasktullen. Ingen av olycksprofetiorna har slagit in.

For min del ar jag livligt évertygad, att det foreligger
de alira storsta skil for att taga bort den tull, det nu ir fraga
om. Hér &r pimligen friga om en niring, som i mycket hog
grad arbetar for export. Exporten uppgér ju till smkring 20 mil-
joner kil> per ar, under det importen icke belsper sig till hogre
tal dn mellan 100,000 och 200,000 kilo. Det Forefaller mig
under siddana forhillanden, som om denna niiring icke skulle
vara i behov av det skydd, som tullen innebdr. Nu intriffar ock-
si verkligen hir det ganska egendomliga férhillandet, att vid
denna erinran svaras: Ja, detta erkinna vi, virt prima smor be-
héver ingalunda nigot tullskydd, utan det &r de sekunda och
tertia sorterna, det ir for att skydda dem i konkurrensen med
det ryska och sibiriska smoret, som tullen skall behallas. Emel-
lertid dr det vil, mina herrar, alldeles obestridligt, att det ir
margarinet, som pa detta omride ir den egentliga konkurren-
ten. Det finska och sibiriska sméret, som det hir ar fraga om,
ir av sd hog kvalitet, att det pd den engelska marknaden betin-
gar elt pris endast 10 till 20 ore ligre in det pris, det ;prima
svenska sméret dir betingar. Diremot stir det svenska lant-
smoéret i cirka 40 till 60 ore billigare in svenskt prima smor.
Det gor att nagon konkurrens mellan de olika smérsorterna knappt
skulle kunna uppstd, om tullfrihet genomfordes. Diremot skulle
man kunna tinka sig, och det dr givetvis en fordel, att sagda
finska och sibiriska smér skulle komma att anvindas for inda-
mél, dir man nu anvinder prima svenskt smér. Om detta blir
fallet, kan det il icke bliva till skada fér vart land. Vi
skulle da bliva i tillfille att exportera en stérre del av det prima,
smoret 4n nu 4r forhallandet. Man skulle med andra ord hir i
landet anvinda en billigare vara och bliva i tillfalle att exXpor-
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tera dnnu storre kvantitet av den dyrare, vilket ostridigt skulle
innebiira. en nationalekonomisk vinst.

Det duger icke att hir komma och siga att de, som yrka tul-
lens borttagande, icke taga tillricklig hinsyn till det svenska
lantbruketl. Detta dr si lingt ifrdn forhillandet, att atgdrden
avser att ytterligare gynna just det svenska lantbruket genom
att siitta det i tillfalle att exportera i stérre omfattning in nu
sker det, prima sméret. Vi hava pd detta omrade ett si lysande
féredome fran Danmark att, om ock icke alla forhdllanden dro
fullt jimférbara, man dock kan vara fullt férvissad om att ett
borttagande av denna tull skulle si lingt ifran skada svenskt
lantbruk att det tvirtom skulle gynna detsamma.

Dessutom har savil i motionen som i dmbetsverkens utla-
tanden framhallits — synnerligen starkt till och med — att
genom tullens borttagande en transitohandel med smoér over
Sverige skulle kunna komma att dga rum och att en sadan iran-
sitotrafik med smér skulle vara dgnad att fora fram den sedan
lingre tid pd dagordningen stdende fragan om férbittrande av
trafikméjligheterna mellan Sverige och Ryssland och dirigen>m
befordra en kraftigare utveckling av var export dsterut, dven-
som bidraga till utvidgning av Sveriges reguljira sjofartstra-
fik visterut, frimst till England. Och dmbetsverken framhalla
att just med hinsyn till dessa faktorer frigan om smortullens av-
skaifande har vida storre rickvidd dn man kan tycka, da man
ser pa denna friga i och forr sig.

Utiskottet ser nu synnerligen pessimistiskt pa méjligheten
av upparbetandet av en sidan transitotrafik. Men det forefaller
mig, att man méjligen hir har alltfér stor misstro till landets kop-
mannakir. Det kunde ju vara limpligt att sitta den i tillfille
att forsoka, och detta sa mycket hellre som man vil skall hava
myckel svirt att framkonstruera ndgra faror fér den svenska
smortillverkningen pd grund av etf bifall till motionen.

Det siges iven av utskottet, att denna transitotrafik kan
man astadkomma i alla fall. Tullen erbjuder, siges det, intet
hinder for dstadkommandet av en sidan transitotrafik. Emeller-
tid 4r det nog sa, att det f6r nidrvarande icke dr mdojligt att an-
ordna en sidan trafik utan att den pd grund av tullen tridffas av
extra kostnader; och skall man kunna konkurrera med dan-
skarna pa omrddet i friga, dr det absolut nodvindigt att varje
extra utgifl forekommes. Och sikerligen ir enda sdttet att hir
kunna komma till resultat just tullens upphévande.

Hur man ser denna sak, herr talman, forefaller det mig, som
om det icke kan férebringas nigra birande skil for tullens bibe-
hillande; och ber jag dirfor att fa yrka avslag pd utskottets
hemstillan och bifall till reservationen.

Friherre Beck-Friis, Carl Joachim: Savil av bevill-
ningsutskottets drade ordférande som 1 den motion, som ér foremal for
Dbehandling, som ock i reservanternas yttrande framhélles skarpt den
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betydelse, som, om smortullen skulle upphivas, en transitohandel med
smor skulle kunna fa, och de ekonomiska fordelar, som diarav skulle
tillforas vart land. Utskottet har dock skt visa att en liknande tran-
sitohandel som varit inrittad 6ver Danmark, allt mer och mer avtagit, 1
det att England upprittat direkta linjer fran Ryssland till England.
Aven om dessa linjer under nu pagaende krig dro avbrutna, kan man ju
tinka sig och tro att de efter krigets slut komma att aterupptagas, och
man kan da fraga sig, om det verkligen skall kunna vara méjligt for
vara handelsmidn att taga upp denna konkurrens med engelsmiinnen,
da det visat sig att danskarna icke kunnat bibehéalla sin. Men dven
om sa skulle vara férhallandet, kan man friga sig, om tidpunkten
kan vara limplig f6r att nu upphiva smértullen. Till féljd av den
stora osilkerhet, som fér nirvarande rider vid alla transporter pa
havet, kan man ju tinka sig, att det skulle kunna lyckas att fora hit
en del smor fran Ryssland, men man far ock komma ihag att 1 syn-
nerhet nu, d4 de krigférande makterna tyckas gora allt fér att hindra
tillfsrseln av livsmedel till motstdndarens land, smértransporter fran
Sverige till England skulle stoppas eller hindras, och di skulle stora
lager kunna komma att hovas 1 virt land. Sikerligen skulle da
priset falla till stor svirighet for producenterna och de hopade lag-
ren nedgd 1 kvalitet, varigenom #ven stora ekonomiska viirden kunna
sta pa spel.

Nu framholl den siste drade talaren. att den kvalitet, som det
ryska smoret innehar, &r mycket god, si att det icke skulle komma
att tivla med sekunda smér hir 1 Sverige, utan det vore egentligen
med exportsmor det skulle upptaga tivlan. Enligl de upplysningar
jag av en smoérhandlande erhallit #r nog forhdllandet, att en del av
det sibiriska sméret verkligen &r mycket gott, men en annan del av
detsamma dr dock av sekunda kvalitet och skulle siikerligen komma
att tivla med det sekunda smoret 1 Sverige, det smdr som ofta gir
under benimningen lantsmor, och prissa ned priset pd detta. Nu
hinvisar man till att det ir margarinet, som #r dettas farligaste med-
tivlare, men verkningarna av import av en miingd sekunda ryskt smér
skulle nog #dven visa sig. Men det vore ingen fara, framhélles det,
ty lantminnen kunna sl sig tillsammans och bilda andelsmejerier
och dirigenom tillverka battre vara. Att s3 kan vara fallet 1 mera
titt bebyggda orter dir givet, ehuru det tyvirr visat sig att dessa
andelsmejerier icke alltid limmnat det resultat man 6nskat. Men 1
mera glest bebyggda trakter 1 virt land och dir avstinden mellan
gdrdarna dro langa torde det vara svart att dstadkomma dessa andels-
mejerier, ty kostnaderna for transporten av mjolk till mejerier bliva
dar per liter mjslk si stora, att dessa fullt motviga de férdelar. som
man anser skulle kunna uppstd genom ett bittre tillgodogérande av
mjolken.

Det ir pd dessa grunder och pé de skil, som utskottet anfért. som
jag, herr talman, ber att f4 vrka bifall till utskottets hemstidllan.

Herr J6nsson: Herr talman, mina herrar! Jag blev sirskilt
uppkallad av den #drade ordférandens 1 bevillningsutskottet anfs-
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rande, di han sade, ait tullens borttagande skulle vara till gugn for
vart jordbruk. Da jag anser mig vara 1 nidgon man underkunnig om
det mindre lantbrukets stallning, ber jag atl fa framféra nagra
alimiinna synpunkter i demna friga. Under de allvarstider vi nu
leva — synes det mig — alt iven de som icke tillférne inselt jord-
brukets stora betydelse for vart land och folk nu borde ha fatt égo-
nen oppnade och kommit till insikt om att jordbrulket méste anses
for vart lands moderniring. De som forut stitt oférsidende mot
jordbruksniringen maste under nuvarande forhallanden se vad verk-
licheten innebir och diarav taga lirdom. Helt nyligen ha jordbru-
karna fran regeringshall blivit uppmanade att scka utvidga odlingen
av brodsid. Samtidigt framstilles begiran frin viinsterball om
spannmélstullarnas borttagande. Det dr ju tydligt och ej obilligt,
att jordbrukarna dro tvingade se iill, att denna utvidgade brodsids-
odling blir fér dem mojliz i ekonomiskt avseende. Skall sa Dbli
fallet, torde tanken p& brodsidstullens avskaffande fa hell Gver-
givas.

I dag foreligger en motion, som synnerligen berér det mindre
jordbruket, nimligen om smértullens avskaffande. Ionligt min upp-
fattning har detta drende ett visst sammanhang med brédsidsod-
lingen ty utan en lonande och framgangsrik ladugédrdsskotsel kan
icke spannmalsodlingen férkovras och utvecklas. Sa vitt jag {or-
star dro de skil, som utskottet aberopat for smértullens bibehallande
fullt hallbara; diremot anser jag reservanternas anférande f6r smor-
tullens avskaffande icke kunna tillmétas ndgon vidare betydelse.

Nir reservanterna hélla fére, att de mindre jordbrukarna
jcke skulle bli lidande av import av finskt smor, dirfér alt kvali-
teten av bondsméret ar sa lig, och i fortsdttningen pdstd, att miojlig-
het finnes for en omliggning till fullstindig mejerihantering for
dessa smabrukare i glest bebodda trakter, anser jag detta reservan-
ternas pastdende icke 1 allo vara med verkligheten overensstdim-
mande. Visserligen har genom sammanslutningar, didr avstinden
gjort det mojligt, uppstatt smér och ostmejerier. Men for ménga,
manga smibrukare i glest bebodda trakter i vart land #r denna méj-
lighet icke till finnandes, utan de #ro och komma allt fortfarande
att vara hidnvisade till att tillverka smor i hemmen. Detta dr ett
forhillarde, som icke torde kunna bestridas.

Angiende kvaliteten av det s. k. lantsmoret, ir den icke av den
liga kvalitet, som reservanterna soka gora treoligt. Smébrukarna ha
numera visat sig kunna tillverka ett smoér av god beskaffenhet och
som vid forsiljning i stiderna erndr ett pris obetydligt understi-
gande det for exportsmoret. TFo6ljden av smortullens borttagande
skulle bliva, att icke endast de omnimnda mindre jordbrukarna,
utan #ven mindre mejerier, som forsilja sitt smoér 1 stiderna, skulle
f3 svirighet att avyttra detsamma. Konkurrensen med det finska
och_sibiriska smoret skulle bli vida svadrare 4n nu #r fallet med mar-
garinen.

Aven kan féreligga en fara i — som #ven av utskottet papekats
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— att det utlindska smoret kan forvixlas med det omirkta svenska
smoret vid export.

Detta dr en betinklig sak, helst som det icke torde vara ute-
slutet, att det utlindska sméret kan fore avskeppningen hirifran
kunna komma att i vissa fall undergd behandling for att héja dess
kvalitet. Det iir av synnerlig vikt foér det svenska jordbruket, att
1 detta hinseende all varsamhet iakttages.

Slutligen vill jag siiga, att den som kinner till den mindre jord-
brukarens arbetsamma och strivsamma liv férenat med enkla lev-
nadsvanor, kan icke vara med om att ligga sten pi borda, utan
fastmer stédja och uppmuntra denna idoga klass av vart folk.

Herr talman! Pa grund av det anforda ber jag att fa yrka
avslag & motionen och bifall till utskottets hemstillan.

Herr Beckman: Det ir egendomligt, att man aldrig i
den svenska riksdagen far hora roster fran de liberala och social-
demokratiska partierna hojas till skydd for det svenska jord-
brukets ekonomi och #ndd dr det ju ganska allmint bekant, att
det svenska jordbruket och i all synnerhet dess ladugardsskétsel
mycket déligt forrintar det kapital, som diri nedligges.

Alltid, diven under normala foérhillanden, talas frin detta
héll om for hoga livsmedelspriser. Men for att avgéra, om livs-
medelsprisen dro for hoga, fir man vil ej utgd frin de priser,
som konsumenterna helst vilja betala, utan man far vil utgd
fran produktionskostnaden, och giér man detta skall man
snart finna, att de pris som jordbrukarna i allminhet f4 for sina
varor &ro for laga i forhdllande till vad det kostar att frambringa
dem.

For ett par dr sedan angrepo dessa partier hart vir socker-
betsodling och om det ocksi ej var deras avsikt, var det dock
tornamligast vi jordbrukare, som blevo lidande av deras beslut
den gangen.

Arligen hota de oss med nedsittandet av spannmaélstullarna,
vilka dock idro ett oundvikligt villkor for att vart jordbruk
nagot sa nir skall kunna léna sig.

Nu hava de kommit till smoértullen.

Av de skil, som reservanterna i bevillningsutskottet anfora
f6r borttagandet av denna tull, tyckes smorpriset spela en un-
derordnad roll. Nu ir det képménnen och redarna, som skola gyn-
nas pi jordbrukarnas bekostnad. Detta ar ju ej heller s& markvar-
digt, da herr Réing ar motionir.

Borttagandet av denna tull #r ett gammalt énskemal hos
képminner och motioniren &beropar uttalanden frin 1880- och
1890-talen. Men sedan dess ha férhillandena forindrats. Vir
mejerihantering har undergatt en betydande forbittring, sedan
de minga andelsmejerierna bildades pad 1890-talet och sedan sven-
ska smorprovningarnas verksamhet utvecklats.

Dock ir det omijligt, att 1 vart vidstrickta land med dess
olika jordmén och olika kommunikationsfsrhillanden frambringa



Onsdagen den 28 april. 17

liksom i Danmark ctt for hela landet likvirdigt smir, utan hir
kommer alliid att bli smér av prima och sekunda kvalitet, det
senare jimbordigt med det finska smoret, vilket till sin kvalitet
under de sista artiondena s forbittrats, att det ingalunda kan
forliknas vid det finska smor, som vi hir i Stockholm minnas frin
var barndom.

Riksdagen har genom arliga anslag till svenska smorprov-
ningarna iven bidragit till att quja var svenska mejerihantering.
Med det svenska runmirket stimplar dessa smorprovningar det
smor som bist limpar sig fér export.

Men mycket smor, som ej har den kvalitet att det iger
ritt till detta smorméirke, exporteras och ett faktum ér, att detta
icke runmirkta smér drar ned priset i England fér vart run-
mirkta smor.

Dirfér har det ocksi hojts roster for att det svenska run-
mirket skulle géras till nationalmirke, d. v. s. att endast smor
med detta mirke finge exporteras som svenskt smor och det évriga
finge konsumeras inom landet. Detta skulle da bidraga till att
s mdnga smorproducenter som mojligt sékte arbeta sig upp till
runmirkesritten.

Men siikert ir, att manga trakter av vart land ej passa for
tillverkning av prima exportsmér och just darfér hava veder-
borande dragit sig fér att géra runmirket till nationalmirke.

Nu vilja herrar reservanter i bevillningsutskottet oka till-
gingen pi detta sekunda smér med det finska och sibiriska och
vad hindrar, att herrar képmin ompacka detta smér och expor-
tera det sasom svenskt och silunda 6ka mingden av det icke
runmirkta svenska smoret pa den engelska marknaden, varige-
nom vir smorexports anseende dir givetvis kommer att lida skada.

Sa gick det i Danmark, tills deras smérmirke, det s. k. lur-
mérket gjordes till nationalmirke, varefter intet smér, som ej
ir mérkt med detta mirke fir exporteras som danskt smor. Men
vad som i detta avseende kan dstadkommas i det lilla Danmark
ir ej si litt att genomfora i vart vidstrickta Sverige.

Alltsa, innan man gjort svenska runmirket till ett national-
mirke for Sverige bor enligt mitt formenande aldrig komma pa
tal att borttaga smortullen.

I olikhet med motiondren och reservanterna anser jag den
nuvarande tidpunkten synnerligen olimplig for denna tulls bort-
tagande och jag vagar hoppas, att herrar reservanter ocksé skulle
insett detta, om de vetat, med vilka svarigheter vir smérexport
f. n. har att kimpa.

Vilken dag som helst kan man viinta, att tyskarna skola
soka hejda denna livsmedelsexport pa England, och fér att min-
ska risken, fa vi i Skdne sinda smor till England varje dag i
veckan 1 stillet for att vi eljest lasta blott en dag i veckan.
Frakter och omkostnader ¢kas hirigenom 1 hog grad.

De sista svarigheter vi haft kinning av ar att tyskarna for
att férsvara var export stoppat utférseln av drittelband, som vi

Férsta kammarens protokoll 1915. Nr 56. 2

Nr 58,

Om upp-
hivande av
tullen & smor,

(Forts.)



Nr 506,

Om upp-
hdvande av
tullen & smor.

(Forts.)

18 Oundagen den 28 april.

importera iran Holland och Tyskland, da vi sakna hir i Sve-
rige dartill limplig vide.

Om nu var smérexport under dessa forhallanden skulie stop-
pas for England, var skola vi goéra av allt detta smér, och
slipper man da samtidigt in det finska och sibiriska smbret,
okas vansklighelerna givetvis i dnnu hégre grad.

Mina herrar! Var jordbruksniring tal inga ckonomiska rubb-
ningar, och dessa ideliga anlopp mot dess skyddstullar gér den
innu mer osiker dn den redan ir. Tink dock pa, alt det dr den som
skall producera livsmedel till stidernas befolkning och industri-
ens arbetarskaror.

Higna och skydda den i stillet for att riva ned den sa att den
i nodens stund kan gora virt land och folk oberoende av andra
linders godtycke, vilket vi i dessa tider tillrickligt fatt lida for.

Herr talman'! Jag ber att £4 yrka bifall till utskottets av-
slagsyrkande.

Herr Bergstrom: Herr talman! Det forefaller, som om
de irade medlemmar av kammaren, vilka hir fort utskottets
talan, de ma héra till utskottet eller icke, hava bestimti sig for
att operera pa en mycket bred front. Den forste talaren framhotl

entemot vad som blivit sagt i reservationen och som mycket
ctarkt blivit framhallet i d@mbetsverkens skrivelse, att det skil,
som pa dessa bada hall blivit anfort, att man nimligen borde
beakta tillfillet till en avsevird transitohandel i sirskilt sibi-
riskt smor, icke vore hallbart, i det att detta tillfdlle icke skulle
bjudas, dirfor att det har visat sig, att man 1 Danmark endast
har att uppvisa betydligt avtagande siffror i detta avseende.
Jag vill emellertid pad denna punkt crinra dérom att Danmark
f6r nirvarande exporterar utlindskt och vil évervigande sibirisk$
smor till avsevirt storre miangd an hilften av det smoér, som vi
tillverka och exportera. Samtidigt vill jag ock erinra dirom,
att danskarna exportera fem génger si mycket inhemskt smor
som Sverige och att, under det att de hava arbetat dven pa
reexport av utlindsk vara, hava de betydligt uppdrivit sin ex-
port av ypperlig dansk vara. Handeln med %en utlindska varan
har siledes icke utgjort nigot hinder fér en utveckling av den
inhemska danska smérproduktionen och for den danska exporten
av inhemskt smbr.

Den siste talaren var av den asikten, att vi hir, dédrest vi
slappa tullen, skulle bliva dversvimmade av utlindskt smor, men
saledes ocksia exportera utlindskt smor, och detta skulle, sasom
han nirmare utvecklade, bliva till disfavor for var egen smér-
tillverkning for export. Men kan icke den drade talaren hava
samma tilltro till Kungl. Maj:t i detta avseende som vi haft,
som undertecknat reservationen? Vi siga uttryckligen i slutet
av var reservation, att »vi dro dvenledes dvertygade dérom att
Kungl. Maj:t, direst tullen upphives, icke skall underlata att
foreskriva sadana kontrollatgirder, att de inhemska smorprodu-
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centernas intresse av att deras tillverkning icke forvixlas med
det utlindska smoret kommer atlt pi cott tullt betrygoande sitt
tillgodoses».

Denna tilltro hava vi till Kungl. Maj:t, och det synes mig att
iven den irade talaren och de talare, som i 6vrigt hir kimpat
emot ett upphivande av smortullen, borde hava samma tilltro.
Den iirade siste talaren hinvisade sjilv t1ll Danmark, hiinvisade
pi exporten diir, och dir har man ju iven i detta avseende cnefgre.
bild f6r hur man bér ga tillviga och det bér icke finnas nagon
omojlighet att gora si hir heller.

Den siste drade talaren sade vidare, att det ir mirkligt att
fran liberalt han talade iven om socialdemokratiski hall
inga roster nigonsin héjdes till skydd for del svenska jordbru-
ket. Ja, ir det sd att var stillning till fragan om smoriullen
skall utgora det karaktiristiska i det fallet, di torde vi icke
kunna tivla med herrarna. Men det ir dock manga omraden, dir
Jag tror att herrarna — utan att jag nu gar niirmare in pa dem
— fd erkinna, att vi liberala hava vil s lingt som hogern sskt
sorja f6r det svenska jordbruket, enkannerligen for det mindre
svenska jordbruk, om vilket det i detta sammanhang har talats.
Jag vill erinra om att av den vara, som det hir giller, exporterar
Sverige vida mer &n Sverige importerar, och det ir vil dock en
regel, ndr man skall fastsla tullar eller bibehslla tullar, att det
skall vara det motsatta forhillandet, som skall utgora grunden
for dylika tullars fastsldende, respektive bibehillande.

Der irade siste talaren yttrade vidare, att denna motion
respektive denna reservation tydligen avser att gynna képmin
och redare pa jordbrukarnas bekostnad. Nej, det avser den icke,
men den avser att pa detta omride, liksom pi andra, sska skifta
sol och vind nigot s& nir jamnt emellan de olika kategorier, som
arbeta inom vart land pd olika omriden. Det giller ju att soka
ordna sa, att bide den ene och den andre fir leva och far lita
andra leva.

Jag vill sirskilt, da hir har varit tal om den s. k. transitotra-
fiken av smér och man har berért motsvarande forhillanden i
Danmark, pi denna punkt erinra dirom att for Danmarks handel
dver huvud sterut har detta deras arbete pa smorhandelns omride
varit av allra storsta betydelse. Det iir tack vare detta arbete som
danskarna vunnit ett si betydande insteg, som de hava gjort, pa
den vixande sibiriska marknaden. Det torde vara bekant at-
minstone fér nigra av herrarna hir, att sedan det rysk-japanska
kriget avslutats inleddes ett synnerligen betydelsefullt arbete
1 Ryssland for upparbetande av den sibiriska jorden. Dir inled-
des frir den ryska regeringens sida ett planmassigt och systema-
tiskt arbete pa att leda en formlig emigrationsstrém av ryska
jordbrukare till Sibirien. Dit hava forts jordbrukare i tusental
och ater tusental, och man kan i denna stund rikna siffran
1 sex- tili sjusiffrigt tal. Ibland dessa jordbruksstammar, som si-
ledes forts dit, hava danskarna pi nu ifrigavarande omride och
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iven pi andra omraden, som déirmed sta i samband, utrittat
hogst betydligt till favor foér arbetet ddr, men pa samma gang
till favior for den danska handeln och den danska industrien.

Ar del verkligen sia, att de virden, som smortullens bort-
tagande skulle kunna medfora foér vart land, och de iro enligt
min uppfattning sannerligen icke alldeles betydelselosa for oss
1 vart exportarbete gsterut, dro sa obetvdliga i jimforelse med
de virden, som hir pastas skola spolieras och idventyras genom
smoértullens borttagande? Det dr ju sa, och det erkdnnes dven
fran protektionistiskt hall, att i avseende 4 smérpriserna i stort
verkar icke den nuvarande tullen, respektive dess borttagande.
Denna tull bestiger sig till ett sd ringa belopp, att den icke
hirvid spelar niagon roll. Under sadana forhallanden vill jag
hemstdlla till herrarna, huruvida icke vid ett &vervidgande av
pro et contra det finnes storre skil for borttagande av smor-
tullen in fér motsatsen.

Jag ber att £a4 yrka bifall till reservationen.

Herr Cavalli: Jag bade hor och ser, att kammaren &r
uttrottad av denna debatt, och kammaren éir nog liksom riks-
dagen i sin helhet ratt trott pa tulldebatter i allmdnhet — men
den hir foérda diskussionen har blivit mig for stark: jag kan
icke tiga.

Jag har tillforne hir i riksdagen mange :gang haft till-
fille att med min svaga riost géra mig till taleman for jordbruket
och dess intressen, och det vill foér visso synas som om det be-
hovde upprepas och som om det behovdes starkare krafter dir-
till in mina. Nu for tiden hér man icke sd sillan sigas av
motstandarna till tullskyddssystemet: ja, vi dro motstandare
till tullskyddssystemet, men det har nu en gang blivit infért,
och vi fi lita det vara, vi skola icke giéra nagon édndring diri.
Man kan verkligen vara ndgot tveksam om valoren av det
uttalandet, d4 man ser vad som hir i riksdagen passerar ar efter
iar. Under de senaste aren har riksdagen med en regelbunden-
het, som, efter min uppfattning, vore vird en bittre sak, av-
skaffat eller nedsatt den ena tullen efter den andra. Till stod
for vad jag siger skall jag limna nagra exempel, och jag tar
dirvid sidana blott frin de allra sista aren. 1910 gjordes majsen
tullfri, den hade férut dragit en tullsats av 1 krona 50 ore per
100 kg., fore 1908 en tullsats av 3 kronor 50 6re per 100 kg.
1912 nedsattes tullen & havregryn fran 6,50 kronor till 3,60
kr. per 100 kg. Samma ar nedsattes tullen a flisk, rokt, fran
0,30 kr. till 0,18 kr. per kg., och tullen a flisk, andra slag,
sinktes fran 0,20 kr. till 0,12 kr. per kg. 1913 sinktes tullen
4 superfosfat fran 0,25 kr. till 0,10 kr. per 100 kg. Samma 4ir
sinktes tullen 4 sirap fran 0,10 kr. till 0,06 kr. per kg. Tullen
4 oskalat ris, som forut utgjort 3,70 kr. per 100 kg., borttogs
alldeles, och tullen 4 risgryn sinktes fran 6,50 kr. till 2 kr.
per 100 kg. Samma ir séinktes vidare tullen & lider, kdrnstycken
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m. m., frin 0,45 till 0,35 kr. per kg. samt tullen 4 lider, hela
eller halva hudar m. m., ej hinférliga till kirnstycken frin 0,35
till 0,25 kr. per kg. Ar 1914 gjordes norgesalpeter tullfri, den
hade férut dragit en tull a 15 00 av virdet.

Ja, nu kan man vil siga till detta, att icke dessa tullar
eller atminstone icke alla av dem iro oundgingligen nédvindiga
for tullskyddssystemets bibehillande, men de hava dock ingatt
1 systemet och spela en roll vid dess bibehdllande. I varje fall
spela de en stor roll foér den enskilde niringsidkaren, vilken
pd den dsaita och fastslagna tullsatsen byggt sina berikningar
och' inrittat sin affir. Darfor kan en niringsidkare hava be-
rittigade ansprak pa att, intill dess i stort sett forindrade for-
hillanden intritt, faststillda skyddstullar bibehallas. Nu har
hirifran nyss med stor — vad skall jag siga — styrka prokla-
merats, att av alla de olycksprofetior, som angivits bliva en
f6ljd av ovan angivna tullars borttagande, ingen enda slagit
in. Jag tror, att det var orden, i varje fall var det tanken - - ]a,
jag ser den asyftade talaren bekrifta, att det var orden ocksi.
Sidana pistaenden kriva bevis. For min del dr jag diremot
1 tillfdlle att angiva ett bestimt fall, dir borttagande av en
utav dessa tullsatser lett till ytterst betinkliga ekonomiska
konsckvenser, kanske jag kan siga till ruin fér en nirings-
idkare, som pi den fastslagna tullsatsen hade byggt sin affar.
Infor ctt sidant konkret fall gir det icke att komma med ab-
strakta satser, ty ingen 4r med dem betjint i dylika ting.

Nu har hir vidare av en talare forklarats, att man med
borttagandet av ifrdgavarande smiortull avser att hjilpa det
svenska lantbruket. Ja, jag har fortroende for den drade talarens
yttranden, och nir han siger det, ir jag ju cgentligen skyldig
att tro honom. Men jag skulle vilja géra den vinliga hemstillan
till honom, om han icke skulle kunna gi och friga lantbrukarna
sjalva vad de siga diarom.

En annan talare har hir undrat, hur man kan pistd, att
tullens borttagande skulle bliva till skada for lantbruket. Man
vill hir endast, menade han, jimt utskifta fordelar och oligen-
heter. — Ja, det ir ocksi ett sitt att jamt utskifta fordelar
och olidgenheter, di man berivar den ene allt och ger den andre!

Hirmed ir jag nu inne pa sjilva principfrigan vad det
giller, det ar fraga om intressemotsatser mellan exportsrer och
jordbrukare. Det dr exportsrer som pakallat tullsatsens upp-
hivande. Detta belyses dnnu mera av det forhillandet, att
den kommersiella myndigheten, kommerskollegium, tillstyrker
forslaget, under det att lantbruksmyndigheten, lantbrukssty-
relsen, helt avstyrker det.

Man skulle kunna friga: behéva verkligen jordbrukarnas
intressen hir forsvaras, de dro talrika och hava minga férespra-
kare, behdver di nigon utanfor deras krets tala for dem? —
Ja, jag tror verkligen, att man méste besvara den frigan jakande.
Det var en tid, da lantbrukarna voro politiskt miktiga. Det
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vill emellertid férefalla mig, som om den tiden vore stadd pa
tillbakagang, och det vill vidare synas fmig, som om lantbrukarna
och deras intressen bra siillan bliva tillrickligt beaktade. Och
dock, mina herrar, sigen mig nigot yrke hir 1 landet, som fér
landet och dess befolkning har stirre betydelse édn jordbruket
och dess idkare.

Jag ir en bestimd motstandare till smortullens borttagande
i allménhet, men dven om jag icke vore det, sa skulle jag kunna
hava fog for det pédstiendet, att man nidppeligen kan vilja
nigon tidpunkt, som #&r mindre limplig for genomiérandest av
den avsikten, in just nu. Bira viicke tvirtom géra vad vi kunna
for att hjilpa lantbrukel och lantbrukarna samt for att till-
godose deras intressen, dia erfarenheten, en jarnhard erfarenhet,
har ddagalagt f6r oss hur mycket vi nu dro beroende av lant-
brukarna, och man behéver sannerligen icke mala skréackbilder
for ati forsid, att vi snart nog kunna bliva dn mer beroende
av alt de kunna producera vad landets befolkning behover.

Nu kan hiremot invindas, att vi dro skyldiga att vidtaga
varje atgird, som kan nds, for att bringa ned de oskiligt hioga
levnadsomkostnaderna. Ja, naturligtvis! Men, mina herrar,
i vad mdn bringa vi genom borttagandet av smértullen ned
priset pa smor for den stora konsumerande allménheten? Skill-
naden mellan de priser man vid olika tillfillen fatt betala i de
stora stiderna, enkannerligen i Stockholm, dr sd stor, att den
niagon ging uppgitt till omkring det tredubbla av smértullens
belopp.

Trots jag vet, att det icke finns ndgra fragor, som sa
sondra meningarna som tullfragor, skulle jag dirfor vilja rikta
— icke nigon vidjan, ty det tror jag vil icke tjénar nagonting
till — men en bon till eftertanke hos en var att allvarligen
Gverviga, huruvida tidpunkten nu ér lamplig for vidtagande
av den tullavskrivning. som hir ir foreslagen.

Med dessa ord ber jag att fda yrka bifall till utskottets
hemstillan.

Herr Ericsson, Ollas: Jag begirde ordet, da ett par
talare forde den fragan pa tal, huruvida det vore ett lantmanna-
intresse eller ett kopmannaintresse, som hir diskuterades. For
mig ligger den frigan alldeles klar. Detta framgar tydligt di
man ser vem som ar motiondr, och bestyrkes ytterligare, dels
genom de olika synpunkter i fragan kommerskollegium och lant-
bruksstyrelsen lagt i dagen, och dels, genom att nirmare betrakta
de namn som std for utskottets betdnkande och de som sta for
reservationen. Man behover da icke stanna i ovisshet om var
lantmannainiressena eller kopmannaintressena dro starkast repre-
senterade. Bland reservanterna finns visserligen ett par, som inom
utskottet presenterade sig sisom smédbrukare. Men av deras in-
lige i debatten fick jag den uppfattningen, att det politiska
intresset hos dem fatt sta framfor lantmannaintresset.
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Visserligen forsikrade bevillningsutskottets ordférande nyss,
att reservanterna avsige att gynna lantmannaintresset. Ja, det
gir an att siga si, men det ir en sak att siga och en annansak
att realisera detsamma och jag har mycket svirt att fatta hur
detta skall tillgd pa den vig reservanierna gi. Aven om smbr-
tullen icke har si stor betydelse som kanske manga vilja gira
gillande, si har den nog sitt intresse i alla fall sirskilt for
smabrukarna, ett intresse, som icke ir si litet.

Inom utskottet och dven hir har man frin reservanternas
hill blivit hinvisad till att séka fi de smirre jordbrukarna att
bilda andelsmejerier och ddrigenom sska komma upp till en bittre
smorproduktion, som kan foéras ut till den utlindska marknaden.
Ja, jag vill di omnima for herrarna, atl i den trakt jag tillhor
hava vi forsokt oss pi denna verksamhet. Men, sisom en talare
redan pdpekat har den verksamhelen pi manga hall misslyckats.
De linga avstinden mellan girdarna och den ringa mingd mjélk
dessa producera, gora kostnaden for mjolktransporterna si dyr,
att det icke gir att under sidana forhillanden driva mejerirérel-
se. 1 min hemtrakt hava silunda icke mindre &n sex mejerier
i min nirmaste omgivning mast nedliggas, trots de hava blivit
uppsatta och inredda pa forstklassigt siti med moderna maskiner
och redskap etc. Man har i alla fall blivit tvungen att nedligga
dem, det gar som sagt icke att driva dem, kostnaden for transpor-
terna iter upp den Iilla fortjinst, som man avsig att £4 med an-
liggningarna i friga.

Jag talade i gar med en representant fér Goteborgs och Bohus
lin, vilken sade detsamma. Han hade kinnedom om icke mindre
dn atta mejerier 1 sin hemtrakt, som mast nedligga rorelsen av
samma anledning. De sméd jordbrukarna hava di ingen annan
utvig in att producera siti smér hemma, och i de flesta fall
kan denna produktion icke bliva av den art, att den kan tivla
med mejerismoret och sker i si ringa omfattning, att den icke
kan komma ut pa den utlindska marknaden.

Nu invinder man, det dr i alla fall ingen fara fér konkur-
rens frin Finland och Ryssland, ty det finska smoret stir si
hogt i kvalitet att landssmoret icke kan tivla eller jamstal-
las dirmed. Detta pastdende ir fullkomligt oriktigt. Jag kan
forsikra herrarna, att det smor, som produceras i lantmanna-
hemmen, tminstone dem jag kinner till, har olika kvalitet. Det
finns smabrukare som driva upp produktionen kvalitativt, si
att den fullt kan jimstdllas med mejerismér. Diremot finns
det andra, som icke kunna komma ddrhin, utan som ha sekunda
vare undan fér undan och pid samma sitt lir det nog forhilla
sig med den utlindska varan. Och diri ligger faran fér dem, som
icke kunna istadkomma prima smor, om tullen tas bort iro de
icke skyddade for konkurrens fran Finland och Ryssland. Jag
kan siledes icke finna annat in att alla skil tala for att man
skall bibehdlla tullen & smoér.

Med anledning av doktor David Bergstroms forsok att for-
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svara det liberala och det socialdemokratiska partiet med den
torsikringen att de forsokte dela ut sol och vind bland Sveriges
folk och dela det jimt, si vill jag siiga ati dietta var det san-
naste ord jag hort frén det hallet. Det ir liberalerna och
socialdemokraterna, som soka blinda med sol och fd vind, men vi
ha i Dalarna ett gammalt ordsprik, som siger: det ir ingen som
lever endast av vidder och vind och jag skulle vilja tilligga,
allra minst kan man leva av de -~ jag hade si niar sagt — vi-
dersolar, som bildlikt talat ofta presteras fran det hallet.

Herr talman, pid de skil som utskottet har anfoért till for-
man fér sitt forslag, tar jag mig friheten yrka bifall till det-
samma.

Herr Karlsson, K. G.: Den siste talaren yttrade 1 bérjan av
sitt anforande, att det skulle vara ett politiskt intresse. som hade for-
matt ett par av reservanterna, vilka dro jordbrukare, att forena sig
om reservationen. Icke minst den allra sista delen av den talarens
anforande, liksom nagra andra under dverliggningen hir fallda ytt-
randen, torde nog, f6r den som vill opartiskt bedoma saken, visa var
det #r, som det politiska intresset ligger, och vem det &r, som vill
gora detta till en politisk friga av storre innebord.

Av honom liksom iven av andra talare har framhallits, att man
hir hade att stilla emot varandra lantmannaintresset och kopmanna-
intresset. Jag undrar #ndd, om man icke skulle kunna stilla emot
varandra producent- och konsumentintressena. Det ar vil egent-
ligen dessa bada intressen det hir giller att viiga emot varandra.

Det var en talare pa Skénebianken, som yttrade, att de liberala
aldrig hade visat nagot intresse for jordbruket — i alla hdndelser
gick hela hans anférande ut pd att soka framhalla detta. De liberala
ha bara, enligi hans uppfattning, stidse angripit jordbrukarintresset.
Var och en, som varit med nigon lingre tid i riksdagen och som &ver
huvud taget £61jt med dessa frigors behandling i riksdagen, har nog,
tror jag, for sig sjilv redan tillbakavisat det pastiendet. Den tala-
ven ville sisom ett utslag av bristande lantmannaintresse gora gil-
lande, att exempelvis de Andringar, som hava forekommit pa socker-
lagstiftningens omrade, dro ett utslag av liberal och socialdemokra-
tisk fientlighet mot jordbruket. Hiremot vill jag erinra, att tidigare
in den liberala regeringen kom med sitt forslag om sdnkning av
tullarna & socker, hade redan den konservativa Lindmanska rege-
ringen kommit med ett motsvarande forslag. Och jag vill erinra om,
att motstandet fran Skane icke var mindre den gangen, in det var
sista gingen ett liknande forslag kom fram. Det dr egoistiska intres-
sen av den art, att de verkligen bora i riksdagen bekdmpas, vare sig
det sitter en konservativ eller en liberal regering. Och jag tror, att
landet har varit savil den Lindmanska regeringen som sedermera den
Staaffska regeringen tacksamt for de matt och steg, vilka vidtagits 1
detta avseende. Det ir icke lont att komma och forsska antyda, att
man i dessa atgirder fir spara en fientlighet mot lantbruket, det ma
pu vara det skanska lanthruket eller nagot annat.
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Det ytirades vidare av samma talare, att. de liberala och social-
demokratiska partierna arligen hotade med borttagandet av spann-
malstullen. Jag ber att & det liberala partiets vignar fa pa det
bestimdaste tillbakavisa den beskyllningen. Om den talaren hade
{515t med hiindelserna — sisom man bor géra, innan man yltrar s1g
om en sak — borde han veta, atl det liberala partiet icke har yrkat pd
borttagande av spannmalstullen. Vi hava tvirtom sagt — och det
ir icke sa synnerligen manga dagar sedan den fragan {drevar, att
talaren borde hava kunnat glomma den omstindigheten — vi hava
tvirlom sagt, att man icke far taga hort spannmalstullen ufan att
Atminstone dessforinnan anstilla en utredning, som visar mijligheten
av att vidtaga en sadan atgird. Vad vi hava yrkat pa ir en utred-
ning av tullsystemets verkmingar bide pi indusiritullarnas -— var
god observera det — och pi jordbrukstullarnas omraden.

En annan talare pi Skanebinken klandrade oss for att vi varit
med om borttagandet eller nedsittningen av en del tullar. Mina her-
rar, niar man icke vill vara med om en utredning, ir dock den, som ir
overtygad om att det finns tullar, vilka #ro fullstindigt olampliga,
vil tvangen att arbeta for dessa enligt hans mening olimpliga tul-
lars avskaffande.

Samme talare, som en ging varit ordférande i bevillningsut-
skottet, uppriknade en hel rad av tullar, vilka som sagt, hava blivit
antingen nedsatta eller borttagna. Och han sade sjilv, att man hiirav
skulle kunna draga den slutsatsen, att det icke ir sa rysligt farligt att
taga bort en eller annan tull. Ja, den slutsatsen har jag verkligen
for min del redan dragit!

I detta sammanhang yttrade samme iirade talare, att jag tidigare
hade forklarat. att man icke kunnat uppvisa nigra olyckliga foljder
av borttagandet av dessa tullar. Nu vill jag erinra om, att jag 1 mitt
forra anforande sirskilt nimnde boritagandet av majstullen och ned-
sittningen av flisktullen. Jag vet icke, om det ir nigon av dessa
bada tullar, som den irade talaren syftade pa, da han sade sig kinna
en person, som pa grund av en viss tulls borttagande hade rakat i
ekonomisk misir. Jag misstinker, att det icke var nigon av dessa
higge tullar, det gillde: det skulle fér ovrigt vara synnerligen in-
tressant ath kinna till de niarmare omstindigheter som voro forbundna
med sagda ekonomiska misslyckande. D& man nu emellertid icke
kiinner till dessa, ar det omdjligt att bedéma, huruvida det ér tullens
borttagande eller nigra andra omstindigheter, som gjort, att ifrdga-
varande niringsidkare har haft att arbeta med svarigheter, sedan tul-
len kom bort. Men for vrigt, mina herrar, far jag siga, att man icke
kan pastd, att en tull dr limplig och bdr hibehallas, darfor att det
finnes en person, som har nytta av den, da man icke vet, huru manga
ha skada av den. Aven hiir giller det att, som jag sade i borjan av
mitt anférande, viga producentintresse mot konsumentintresse.

For att nu aterga till den speciella tull, som det hir ar friga om,
forefaller det, som om man ligger forsvaret for smortullens bibehél-
lande si. att man férklarar, att visserligen behiver icke det mera
framatgiende lantbruket, som dr mera moderni anlagt, denna tull,
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men det dr vissa glest bebygzda delar av landet, som #ro daligt for-
sedda med konunumkatloner, for vilka tullen ar nodvandlg Jag kan
omdjligen flllll‘l, att detta ir en riktig synpunkt pa denna fraga. Ar
det verkligen si, att vi i allmiinhet skola ligga vart tullsystem ps det
siittet. att de efterblivna delarna av niiringen skola gynnas genom
tullen? Jag lar {rott. att man med {ullsystemet verkligen hade den
idén, att man i vissa fall skulle kunna uppfostra och fora en niring
framit, men hir tyckes meningen vara, att man skall bibehalla den
mindre utvecklade produkiionen, och det kan jag for min del icke
-ara med om.

Jag tror, herr talman. alitjimt, ait det finnes mycketl starka skil,
som tala for var reservation. till vilken jag fortfarande her att &
svrka bifall.

Herr Osterberg: Herr talman, mina herrar! Jag har be-
girl ordet for att siga, att jag har en annan mening dn de som
ha tillstyrkt reservationen i denna fraga. Jag hyser nimligen sam-
ma uppfattning som bevillningsutskottet. och jag ber dirfor att med
nigra ord fa motivera min stindpunkt.

Om man niirmare féljer siirskilt de mindre lantbrukarnas striv-
samma arbete, si skall man finna. att deras inkomstkiillor i huvud-
sak iiro grundade pa produktion av smor. dgg och flisk och méojligen
forsiiljning 1 mindre partier av potatis. Nmu siiga reservanterna, att
det vore mojligt for dessa lantbrukare att silja mnjslk till mejerierna
for att genom mejerierna bereda och exportera smér. Man medger
visserligen. att det i de glest befolkade delarna av landet icke dr si
litt att komma t:ll mejeriernq pa grund av de stora avstinden.
Men furhallandend stilla sig icke lheller sa sirdeles formanligt med
avseende pa littheten {or de mindre jordbrukarna att komma 1 bers-
ring med mejerierna iven 1 mera titt befolkade landsindar; och
iven om det 1 ménga fall icke moter si stora svarigheter for de
mindre lantbrukarna att transportera mjélken till mejerierna, sa kan
en annan omstindighe! vara avgirande for en sidan jordbrukare,
da det giiller att besluta. om han skall silja mjslken eller sjilv pro-
duccra smor. nimligen det pris. han erhiller for mjslken. Pa manga
orter 1 mellersta Sverige finnas ganska starka mejeribolag. vilkas
inflxtande pa mjolkhandeln iir suverint avcror'mde Dessa mejeri-
holatr betala {6r mjislken det minsta tankbara pris. 4 linge mejeriet
icke pd nigot sitt behover frukta for nigon konkurrent. Men om,
ndar mjdlkpriserna iiro synnerligen liga. lantmiinnen bérja fundera
pa att inrdtta andelsmejerier. si finner man. att mjolkpriserna bor-
jat stiga rent automatiskt, och till allmiin férvaning har vederbirande
handelsmejeri snart hojt mjolkpriset till det belopp, som lanimiinnen
for tillfidllet anse sig behova kriva for att fa nagon valula for sin
mjolkproduktion. Diirmed foretager man atminstone hos de ledande
krafterna. som oftast utgéras av de medelstora jordbrukarna. intres-
set for ett andelsmejeri. och planen pa ett sidant forfaller. ofta med
det resultat. ati i samma mfn som iniresset fér andelsmejeriet av-
svalnar. sjunker ater det pris. som leverantsérerna crhalla for mjol-
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ken. Det ar sjilvklart, att med den Litthet, varmed man nu kan
torskatfa sig separatorer och mindre kiirnor, de ~ma jordbrukarna
under sadana forhallanden finna med sin fordel forenligt att sjilva
kiirna sitt smor och avyltra det pa nirmaste saluplats. Men det dir
ocksi lika naturligl, att om dessa lantmin skola fu in afminstone
sjiillvkostnadspriset {or sin moda och sitt arbete, kriives det. att kon-
kurrensen pi smirmarknaden icke ir over hivan stor, sa at! de kunna
helara it icke ens {4 nagon ersittning {or sin moda och langt mindre
nagon verklig valuta (6r de varor, som de ha alt <ilja, Nu sdger
man visserligen. att smortullen icke har nagon Detydelse {6r smor-
produktionen i detta Jand och att in forseln hit 1ill Sverige av finskt
och ryskt smor icke skulle komma att influera pa priset pa det s, k.
sekunda smoret, det vill siga lantsmoret. Jag ber att 1 detta sam-
manbang [ siga, alt lantsméret i allmiinhet pa grund av det dkade
iniresse {6r sin niiring och de insikter diri. som allf mer borjar ut-
miirka de mindre jordbrukarna. 1 sjilva verket icke @ir nagol se-
kunda smor i stort sett utan over huvud taget iir av ritt hog kvali-
tet. Som jag nyss sade, forklarar man, att finskt och ryskt smor
icke skulle ha nagot inflvtande pa det si kallade sekunda svenska
smorets pris. For detta péstiende bor man dock givetvis ha mera
<tod an de uttalanden, som t. ex. en exportfirma fran Goteborg
kan ha haft anledning att giora. Visserligen aberopar man iven ett
attalande fran det handelsintresserade kommerskollegium; men jag
far siga. att jag da har storre tilltro till vad lantbruksstyrelsen har
yttrat, #n till ett uttalande, som kommerskollegium behagat gora 1
en fraga av lantbruksteknisk art. Om man tager bort denna tull.
om vilken man ju forklarar, att det saknar betydelse. huruvida den
finnes kvar eller icke, och det sedermera skulle visa sig. att exporten
av det importerade ryska och finska smoret pi grund av ogyvnn-
samma omstiindigheter icke skulle kunna fullfsljas, sa kommer syilv-
klart detta smor ut i den svenska marknaden och kommer givetvis.
d3 det efter vad jag formodar #r meningen att importera detta smor
7 stora massor. att utova ett synnerligen stort inflytande pa det si
kallade sckunda smorets marknadspris. Vad blir foljden? Helt en-
kelt den, att de mindre jordbrukarna. som redan nu arbeta under
synnerligen hirda ekonomiska forhallanden i #n hogre grad skulle
kiinna sig missvardade, direst priset skulle sjunka. si atit de icke
finge valuta for sin tillverkning. Det ir givet, att da riksdagen ar-
ligen sysselsiitter sic med det mindre jordbrukets organisation och
forkovran, s& méste man naturligtvis ocksd ha blicken oppen for
huruvida dessa mindre jordbrukare erhilla rimlig valuta fér sin
produktion. Ty det ir ju icke si lyckligt stillt, att dessa mindre
jordbrukare sedan de forvirvat en ritt dyvrbar uppsittning av jord-
bruksredskap och husdjur sjilva konsumera allt vad de preducera.
utan den viktigaste delen av deras verksamhet bestir ju i forsalj-
ningen av deras produkter. varigenom de erhilla penningar, sSom
gor det mojligt for dem att betala réantan pa de lin de erhallit av
staten och fran annat hall, dvensom att bestrida andra nddvindiga
utgifter for sig sjilva och sina familjer. Stiiller sig nu marknaden
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sa, att de icke ens kunna erhalla sjilvkostnadspriset {or sina pro-
dukter, sa iir det sjilvklart, att hela deras niring ir forfelad, och
alla strivanden {or det mindre jordbruket iro ingenting annat in
ett skont spegelfikteri, sivitt jag kan forsta. Jag vill dirfor icke
siga, att det #r absolut nodvindigt, att smortullen i och for sig
bibehialles. Men jag vill siga, att sa linge den fragan icke ir klart
utredd, huru tullen verkar. om den ir till gagn cller skada, om nagon
nytta dirav antingen finnes eller icke finnes, si synes det mig, att
man icke pd grund av enskild motion eller pa grund av vissa psvko-
logiska foérhallanden bor taga bort denna del av de s k. skydds-
tullarna. Mitt parti ir ju med om, att vi skola utféra en fullstiindig,
allsidig och sakligt objektiv prévning av tullsystemet dver huvud
taget. och detta anser jag bora ske si skyndsamt som mojligt, ty
man kan tinka sig, att det dr en del skyddstullar, som icke verka
som sadana, och dé béra de tagas bort. Men spetsen hirav bor icke
enbart rikta sig mot jordbrukets skyddstnllar ntan iven med samma
styrka mot industriens skyddstullar, tv i det fallet bir det. sisom
en talare sade, skiftas mellan sol och vind dven pa det hallet.

Nir man f6r nirvarande icke #r overtyead om smortullens skada
eller icke skada och d dess borttagande mest synes vara ett handels-
intresse, sd kan jag icke forsta. att det ir lont, att man gar med pa
frigan for ndrvarande, synnerligast som det kan intriffa, att om
tullen upphives, det skulle bli en stark prisnedsiittning pa den svenska
smérmarknaden. Dirigenom skulle ju modet och tillforsikten hos de
mindre jordbrukarna komma att sjunka och dessa kinna sig tillbaka-
satta. Det finner jag vara orattfirdigt, och jag ber siledes att fa
vrka bifall till utskottets forslag.

Herr Ekelund: Efter den foregiende irade talarens an-
forande har jag egentligen icke mycket att tilligga, men jag
kunde icke underlata att begira ordet, nir jag horde bevillnings-
utskottets ordforande uttala den meningen, att borttagandet av
smortullen skulle komma att gynna det svenska lantbruket och
den svenska smorexporten. Jag har svirt att forstd det resone-

mang‘(,:t.

ad dr det man vill vinna med bortiagandet av smortullen ?
Jag kan icke tinka mig annat, in att man vill vinna en prissink-
ning pa sméret. Huru en prissinkning pa sméret, en av de for
Sveriges jordbrukare mest betydelsefulla produkter, skall vara
dgnad att gynna det svenska jordbruket, har jag svart att forsta.
Min drade binkkamrat, herr Bergstrom, framholl ocksd, att den
svenska smorexporten skulle gynnas och understédjas genom bort-
tagandet av smértullen, och det skulle ske pa si sitt, att en ok-
ning av den svenska smérexporten skulle si att siiga {6lja med en
stor export over Sverige av ryskt, respektive finskt eller sibiriskt
smoér.  Och 1 detta fall hinvisade han till exemplet fran Dan-
mark. Det dr ju mycket sant, att foérhallandet varit det, att
under en avsevird period danskarna utnyttjat sin kpmanna-
skicklighet genom att kipa upp 1 stora kvantifeter sibiriskt smor,
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vareiter de fort detta sméor till Danmark.,  Diritran har det, dels
t ofgrindrat skick exporterats. dels genom omarbetning forbilt-
rats och direfter exporterats till Lngland. Detta har skett
en mycket avsevird utstrickning. Sa har en tid varit {irhal-
landet, men jag skulle vilja friga min édrade binkkamrat, om han
kiinner, hur forhallandena iro for nirvarande och huru de kom-
ma alt gestalta sig efter krigets slut i detta avseende. Man vet
datminstone, atl pa senare tid ha cngelsminnen sjilva lagit denna
sak, sa att siga, i egna hinder. De ha inrittat direkia forbin-
delser mellan ryska och engelska hamnar och kipt det sibiriska
smoret direkl fran Ryesland. Man lir vil icke girna utsitta sig
16r misstag, om man gar ut fran den forutsitiningen, atl engoels-
minnen icke skola forsumma att allt mer och mer utveckla vad
de i detla hiinscende ha biorjat i en f6r dem gynnsam rikining.
Och huru detta kommer att inverka pa Danmark sasom mellan-
hand vid cxporten av sibiriskt smoér, det kan man”litt tinka sig.
Da det framholls, att borttagandet av smértullen skulle gynna
det svenska lantbruket, vill jag girna ecrkidnna, att den lilla
smértull, som f6r nirvarande finnes, icke dr av sa synnerligi
stor betydelse for var export av prima smor pa England. Dir
inverkar den egentligen icke. Den gor varken till eller fran.
men en import till Sverige av ryskt smor, sirskilt av det billiga
sibiriska smoret maste, sa vitt jag kan se, astadkomma en pris-
sinkning av det forut billiga svenska lantsmiret. Och vilka
ir det som egentligen framstilla detta billiga svenska lantsmir?
Jo, det dr 111l huvudsakligaste delen vira mindre jordbrukare,
vara smabrukare och vara torpare. Jag vet, att 1 min egen
hembygd finnes det pa ofantligt stora omraden en hel del tor-
pare, som icke ha annat sitt att tillgodogéra sig sin mjolk in
att bereda smoér av den. De kopa sig en liten handseparator
och en handkirna, och det &r allt, som de behova for att pro-
ducera smér. Det blir 1 sma kvantiteter: det far icke den kvali-
let, som bchéves, for att det skall kunna exporteras. For ati
{4 né&got betalt for det maste de silja det 1 smd kvantiteter,
och pa sa sidtt fa dc betalt efter smorets virde. Skulle en sink-
ning av smértullen genomfsras och det genom import bliva en
storre tillgang pa detta billiga smér, sa kan jag icke forsta an-
nat, &n att den nodvindiga f6ljden blir, atl priset pa lantsmi-
ret mdste gd ned. Men jag fragar herrarna, om det kan vara
limpligt, att vidtaga en sadan atgird mot vara smabrukare,
som vil behdva understédjas pa allt sdtt. Riksdagen har ju
sokt beframja tillkomsten av dessa smabrukare, dels genom styck-
ning av kronoegendomar, dels genom anordnande av egnahems-
lan. Nu-vill man a andra sidan genom sédnkning av smortullen
skaffa dem mindre betalt f6r deras viktigaste forsidljningsvara.
Jag kan icke anse annat, in att det dr att giva med ena
handen och taga tillbaka med den andra. Vi fa komma ihag,
att dven dessa smabrukare vid sin smorproduktion drabbas ganska
tungt av de ogynnsamma forhallanden, som rada {or vira svenska
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jordbrukare, da de skola framstilla sina produkter. Jag tror
icke, att man bor gd f6r hardhint tillviga mot dem.

Jag kan icke pa nagot sitt kinna mig overtygad om limp-
ligheten eller nodvindigheten av att nu taga bort smortullen
och darfor, herr talman, ber jag att fa yrka bifall till utskot-
iets forslag.

Herr Cavalli: Jag tillit mig atl stdlla en fraga till kam-
marens ledamoter, da jag forra gangen yttrade mig, om de icke
skulle vilja under nuvarande férhallanden lata denna tullsats
férbliva oférindrad, och jag kan icke neka till, att det &r med
tillfredsstillelse jag erfarit, att en av de talare, som direfter
yttrat sig, dtminstone i nagon man tillmétesgatt den framstill-
ning jag gjorde. Han forklarade sig ndmligen anse, att mycket
starka skil talade mot tullens borttagande, och jag tycker da,
att man vid sadant férhidllande kunde komma &verens.

Nu har hir sagts av ndgra utav de talare, som talat for
reservanternas hemstdllan, att de ha ett levande intresse for
lantbruket och i synnerhet for det mindre lantbruket. Jag tror
dem pa deras ord, men jag vill siga: De ha ett besynnerligt sitt
att visa det pa.

Sedan overliggningen férklarats hirmed slutad, ytirade herr
talmannen, att i avseende pa foreliggande betinkande yrkats, dels att
vad utskottet hemstillt skulle bifallas, dels ock, att kammaren skulle
avsla utskottets hemstillan och antaga det forslag, som innefattades i
den vid betiinkandet avgivna reservationen.

Hirefter gjorde herr talmannen propositioner i enlighet med
dessa yrkanden och férklarade sig finna propositionen pd bifall tilf
utskottets hemstillan vara med 6vervigande ja besvarad.

Votering begiirdes, 1 anledning varav uppsattes, justerades och
anslogs en si lydande omrodstningsproposition:

Den, som bifaller vad bevilluingsutskottet hemstillt 1 sitt betin-
kande nr 20, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, avslas utskottets hemstiilllan och antages det for-
slag, som mnefattas i den vid betinkandet avgivna reservation.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos résterna hava
utfallit slunda:
Ja — 83;
Nej — 40.
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Vid fornyad {oredragning av lagutskottets den 24 och 27 inne-
varande manad bordlagda utlitande nr 25, i anledning av vickt mo-
tion angiende atgirder till tryggande och fortsatt utveckling av det
gemensamma skandinaviska lagstiftningsarbetet, hifsll kammaren
vad utskottet i detta utlatande hemstallt.

Foredrogs ett frin andra kammaren ankommet protokollsutdrag,
nr 331, med inbjudning till férsta kammaren att forena sig med an-
dra kammaren 1 dess beslut om tillsittande av ett sirskilt utskott,
bestiaende av 16 ledamoter, alta fran vardera kammaren, fér behand-
ling av ej mindre Kungl. Maj:ts proposition nr 156, med forslag tall
forordning om indring i vissa delar av forordningen den 21 septem-
ber 1906 om automobiltrafik, iin dven de ytterligare framstillningar,
som kunde komma att av Kungl. Maj:t eller i enskilda motioner gb-
lfjas i detta amne eller andra i omedelbart samband dirmed stiende

rigor.

Herr vice talmannen: Jag tager mig friheten hemstilla,
att forsta kammaren mitte bitrida andra kammarens hir del-
givna beslut och att, for den hiindelse foérsta kammaren gor
detta, forsta kammaren mitte besluta, att antalet suppleanter
i det sirskilda utskottet matte frin denna kammare bliva fem.

P4 gjord proposition beslst forsta kammaren antaga berirda in-
bjudning och bestimma antalet suppleanter frin kammaren i det sir-
skilda utskottet till .det antal herr vice talmannen foreslagit.

Herr talmannen yttrade, att han efter verenskommelse med an-
dra kammarens talman finge foresld, det forsta kammaren ville be-
sluta att foretaga vid sammantride, som komme att hallas fredagen
den 80 innevarande april, val av ledaméter och vid sammantride pa-
foljande dag val av suppleanter 1 det siirskilda utskott, kamrarna sa-
lunda beslutit tillsitta.

Detta forslag antogs.

Anmildes och bordlades

statsutskottets utldtanden:

nr 45, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende {or-
siljning av visst omrade av Ljungbyheds ¢vningsplats m. m.;

nr 46, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende inrit-
tande av en tandpoliklinik vid flottans station i Stockholm;

nr 47, i anledning av viickta motioner om anslag for uppriitt-
hallande av civilkommissionens verksamhet under senare hiilften av
ar 1915 samt ar 1916;

nr 48, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende stats-

Nr &8
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bidrag till slojdundervisning i hogre folkskolor jimte en i1 #mnet
vickt motion;

nr 49, i anledning av riksdagens ar 1914 férsamlade revisorers
berittelse angdende verkstilld granskning av statsverkets jimte dir-
till horande fonders tillstind, styrelse och forvaltning under ar 1913;

nn 50, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
under punkt 8 av andra huvudtiteln gjorda framstallning i friga om
tillfallig forstirkning av nedre justitierevisionens arbetskrafter;

nr 51, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende for-
stirkning av arbetskrafterna hos kammarkollegium;

nr 52, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition i friga om riitt
for ordinarie tjinsteman, som befordrats till revisor i kammarritten,
att for &lderstilligg tillgodorikna sig viss féregiende tid i annan
statst)inst;

nx 53, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
gjorda framstillningar i avseende & utgifterna for kapitalokning, i
vad dessa angd under civildepartementet horande utliningsfonder;

nr 54, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende bere-
dande av ersittning for skada i vissa fall 4t & statens jirnvigars ing-
firjor tjinstgorande jirnviigs-, post- och tullpersonal;

nr 55, i anledning av vickt motion om #ndring vad betriffar
telefonvakter vid Trollhittans kraftverk i den ar 1913 vidtagna lone-
reglering for tjinstemin vid nimnda verk;

nr 56, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anlig-
gande av en angkraftstation for Alvkarleby kraftverk; och

nr 57, i1 anledning av vickta motioner angiende skrivelse till
Kungl. Maj:t med begiran om utredning angiende ledningen av och
tillsynen & statens jirnvigs- och vattenfallsbyggnader;

bankoutskottets utlatanden:

nr 26, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende arligt
understod at linjearbetaren vid telegrafverket Lars Nordins #nka
Katarina Helena Nordin, fédd Zetterberg;

nr 27, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende fyll-
nadspension it bandirektdren vid statens jirnvigar F. B. H. Santes-
son;

nr 28, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende befri-
else for riksbanken under viss tid frin skyldigheten att inlosa av
banken utgivna sedlar med guld;

nr 29, i anledning av vickt motion om inférande i reglementet
for riksgildskontoret av viss bestimmelse angdende forfarandet vid
uppléning inom landet: och

nr 30, i anledning av vickt motion om Atgirder for astadkom-
mande av bittre luftviixling i riksdagens lokaler; dvensom

la_ggtskottets utldtande nr 26, i anledning av dels Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om inskrinkning i inmutningsritten,
dels ock i amnet vickt motion.
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I'6redrogos och  hiinvisades till beviliningsuiskotiet Kungl.
Maj:ts vid sammantridets borjan avlimnade propositioner:

nr 151, med forslag till d4ndrad lydelse av % § 1 firordningen
den 15 december 1914 om vad 1akttagas skall i avseende 4 inforande
av statsmonopol a tobakstillverkningen i rikel; och

nr 177, med forslag till dndrad lydelse av 42 § 2 mom. i for
ordningen den 15 december 1914 angiende statsmonopol & tobuks-
{illverkningen 1 riket.

Foredrogos och hinvisades till statsutskottet nedannimnda un-
der dagen avlimnade propositioner:

nr 179, angaende forordning med sirskilda foreskrifter angiende
avloningsférmaner m. m. vid marinen pa krigsfot;

nr 180, angdende anstillande av en mariningenjorsstipendiaf

over stat; och
nr 181, angdende inrittande av en rikskommission fér den eko-

nomiska krigsberedskapen.

Foredrogs och hinvisades till jordbruksutskottet Kungl. Maj:ts
denna dag avlimnade proposition nr 169 anghende forsiljning av
vissa kronoegendomar och upplitande av ligenheter frin sidana
egendomar.

Anmildes och godkindes riksdagens kanslis forslag

dels till riksdagens skrivelser till Konungen:
nr 65, angdende val av tva fullmiktige i riksbanken och av tre
suppleanter for riksdagens samtliga fullmiktige i ndamnda verk;

och
nr 66, angdende val av tvd fullmiktige i riksgildskontoret

jamte tre suppleanter for samtliga fullmiktige 1 nimnda verk;
dels ock till riksdagens férordnanden:

nr 67, for tvd fullmiktige 1 riksbanken;
nr 68, for tre suppleanter for riksdagens fullmiaktige i riks-

hanken;
nr 69, for tvid fullmiktige 1 riksgildskontoret; samt
nr 70, for tre suppleanter 1 riksgildskontoret.

Justerades nio protokollsutdrag for denna dag.

Kammarens sammantrade avslutades kl. 1,43 e. m.

In fidem
A. v. Krusenstierna.

Forsta kammarens protokoll 1915. Nr 56. 3
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